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Dans la boite

Votre appareil est livré avec 'une des tétes d’aspirateur illustrées ici, ou les deux.

Brosse douce et touffue logée dans la téte

Corps principal muni du collecteur et
de la batterie.

Aspirateur assorti d'une
batterie et d'un collecteur

Le chargeur est une
piéce unique
comprenant unefiche,
un connecteur et un
cable.
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Chargeur

Pour recharger votre
aspirateur, qu’il soit ou non sur
la station d’accueil.

d’aspirateur. Latéte est munie d’un connecteur
électrique qui peut étre fixé a I'extrémité du
tube-rallonge ou directement al'appareil.

Téte

d'aspirateur

Fluffy OpticMc

Une lame de lumiére
orientée avec précision
rend visible la poussiére
invisible sur les
planchers durs.

Station d’accueil
rectangulaire
fixée a un mur a
I'aide devis.

Station d'accueil murale
W all DokM¢

L’aspirateur sans fil Dyson se
range dans sastation de charge
murale, prét pour un prochain
nettoyage.

Brosseintégrée a la téte
d’aspirateur et réglette de
contrdle de la puissance
d’aspiration située al’avant.

Téte d'aspirateur Digital MotorbarMe XL
Téte d’aspirateur élargie quicouvre plus de
surface a chaque passage. La technologie Dyson
DLSMC analyse la résistance de la brosse et adapte
la puissance d’aspiration en fonction du type de
revétement de sol. Les palettes éliminatrices de
poils empéchent les poils de s’enchevétrer dans
la brosse.

Le tube-rallonge, doté d’un accessoire intégré
pour I'époussetage et les espaces restreints,
convient aux nettoyages ponctuels.
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Tube-rallonge avec accessoire intégré pour
I"époussetage et les espaces restreints

Un accessoire pour espaces restreints prét a
I'emploi est rangé a l'intérieur du tube-

rallonge pour les nettoyages ponctuels.

Certains accessoires peuvent ne pas étre inclus.

Vous pouvez acheter des accessoires additionnels & dy soncanada.ca

Petite téte
d’aspirateur
motorisée munie
d’un connecteur
électrique se fixal
au tube-rallonge
ou directement a
I'appareil

Cet outil

combine en un
seul une brosse

et un accessoire
pour espaces
restreints. Pour
utiliser la brosse de
la téte d’aspirateur,
il suffit de la faire

La brosse
d’époussetage
antirayures est dotée
d’une téte en
filaments souples
pour nettoyer les
surfaces délicates.

Tuyau flexible
fabriqué avec des
fils métalliques
résistants et du
plastique durable.

Accessoire étroit et effilé,
muni de filaments
souples et d’'une bande
pare-chocs en feutre.

Buse courte munie de
filaments rigides surla
partie inférieure.

glisser vers le bas de  Accessoire
I'accessoire pour d'élimination des poils
espaces restreints. et cheveux

Accessoire combiné
Deux accessoires en
un seul, un embout large
et une brosse, pour
passer rapidement des
taches de nettoyage a
celles d’époussetage dans
la maison et lavoiture.
Articulation en
forme de coude
qui relie
I'accessoire au
collecteur.

Adaptateur pour
endroits bas

Se plie pour nettoyer
aisément les endroits
bas. Congu pour
permettre de nettoyer
plus loin sous les
meubles en ajustant
I'angle du tube-rallonge
jusqu’aun angle de 90 °.

La brosse conique anti-
enchevétrement envoie
les poils et les cheveux
dans le collecteur.
Nettoyage motorisé des
petits espaces.
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Accessoire long
munid’une
extrémité oblique.

T
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Accessoire lumineux

pour espaces restreints

L'accessoire pour espaces
restreints a éclairage a DEL
vous permet d’atteindre
les endroits sombres et
difficiles d’acces et devoir
ol vous nettoyez.

Brosse
d'époussetage
antiray ures
Nettoyage en douceur
des surfaces délicates.
Autonettoyage : le
manchon rotatif élimine
la poussiére des
filaments souples de la
brosse.
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Un raccord
articulé qui crée
un joint flexible
entre |'appareil
et I'accessoire. |l
doit étre utilisé
avec un
accessoire ou
une téte
d’aspirateur.

Adaptateur pour
nettoyer enhauteur

Se plie et se bloque a
différents angles. Pour un
nettoyage efficace des
endroits hauts difficiles a
atteindre de votre domicile.

Tube-rallonge

Ajoute jusqu’a 61 cm de
portée flexible a
n’importe quel
accessoire pour
nettoyer tout en haut
ou tout en bas dans la
maison ou la voiture.

Un embout large de
forme triangulaire.

Accessoire pour
matelas et tissus
Elimine la poussiére, la
saleté et les allergénes
des matelas et des
meubles rembourrés.

Brosse douce
d'époussetage
Enveloppée dans une
jupe defilaments de
nylon doux pour un
époussetage en
douceur des objets et
surfaces délicats.

Support en plastique qui
se fixe au tube-rallonge

Support pour tube-
rallonge

Se fixe au tube-rallonge de

I'aspirateur pour

supporter des accessoires.

Brosse pour éliminer la
saletéincrustée

Les filaments durs en nylon
délogent la saleté incrustée
des tapis épais, des lieux de
passage intense et de
l'intérieur des véhicules.



Pour commencer

Ecran a
I'extrémité de
I'appareil ou est
situé le filtre.

Utilisationde I'écran

Appuyez avec le doigt
sur le bouton de
sélection a I'écran
pour passer d’'un mode
de puissance a l'autre.

clic

\I7

Emplacement du bouton de
sélection surl'écran a
I'extrémité de I'appareil ou
est situé le filtre.
clic

\17

Diagramme
montrant la fagon
de connecter le
tube-rallonge au
corps principal et
le bouton de
dégagement du
tube-rallonge
aligné au-dessus
du corps
principal.

Modes de puissance

Votre appareil offre trois modes de
puissance pour vous permettre d’accomplir
différentes taches. Changez rapidement de
mode de puissance a l'aide du bouton de
sélection argenté.

L’écran indique que I'appareil est en mode
Eco. La batterie verte entierement chargée

la plus longue autonomie parmi les trois
autres.

Mode Eco (économie d'énergie)
Autonomie maximale pour les nettoyages
de plus longue durée.

signifie que ce mode de fonctionnement offre

clic

\17

Ecrans montrant que I'appareil est
en mode Auto ou en mode Med. La

batterie bleue indique que ces
modes de fonctionnement offrent
une autonomie moyenne.

Mode automatique et moyen

Mode Medium (puissance moyenne) pour un équilibre
optimal entre la puissance et la durée de fonctionnement.
Fixez la téte d’aspirateur ou I'accessoire d’élimination des
poils et cheveux pour activer le mode Auto (automatique).
La puissance d’aspiration s’adaptera automatiquement
aux différents niveaux de poussiére.

L’écran indique que I'appareil est en mode
Boost (puissance accrue). La batterie rouge
indique que ce mode de fonctionnement
offre une plus faible autonomie que les
autres.

Mode Boost
Congu pour le nettoyage intensif
de lasaleté incrustée.

Une fleche montre

I'extrémité du tube-rallonge
connectée a latéte de
I'aspirateur.

clic
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L’écran al’extrémité du corps
principal affiche un graphique
indiquant la taille des particules de
poussiére et leur nombre.

Indique sile plancher

est propre

Uncapteur piézoélectrique
mesure et compte
constamment les particules
de poussiére aspirées. Votre
appareil catégorise,
compte et affiche la
quantité de particules
aspirées. Les barres
s'allongent et se
rétrécissent selonla
quantité de débris et de
poussiere détectés, vous
indiquant en temps réel
quand I'espace est propre.



Ecran ACL

Menu des réglages

Modifiez les réglages de votre appareil a I'aide du bouton de sélection.

Pour accéder au menu des réglages, maintenez le bouton enfoncé jusqu’aceque
I'écran du menu s’affiche. Appuyez sur le bouton pour faire défiler les options du

menu des réglages.

Maintenez le bouton enfoncé pour ouvrir une option.

— Langue
— Alertes
— Numéros de série

Pour sortir du menu des réglages, appuyez sur la touche de sélection al’écran du
menu de sortie et maintenez-la enfoncée jusqu’ala fin du compte a rebours.

Pour obtenir plus de renseignements et de I'aide
pour votre appareil Dyson, consultez le site Web a
I'adresse : dysoncanada.ca/support

On appuie sur le bouton de
sélection a I'écran.

S

Langue

Dans les réglages,
I'option des alertes
vous permet d’activer
ou de désactiver les

alertes a I'écran. Alertes
activées

<R [

Numeéros
de série

b

L’écran de menu de
sortie est la derniere

Menu de _ .
option des réglages.

Nelails

Dans le menu
des réglages,
I'option des
langues vous
permet de
sélectionner la
langue préférée
de votre écran.

Dans les réglages,
I'option du troisieme
écran vous permet
d’afficher les numéros
de série.

Changer la langue
Pour modifier la langue d’affichage de I'écran, appuyez surle bouton de sélection et

S

maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que la liste des langues s’affiche. Relachez le bouton.

Appuyez sur le bouton de sélection pour faire défiler la liste de langues et faire votre
choix. Maintenez le bouton enfoncé jusqu’ala fin du compte a rebours.

Un crochet vert s’affiche al'écran pourindiquer que votre choix de langue a été
appliqué.

Pour annuler votre choix, relachez le bouton pendant le compte a rebours.

Dans le menu des réglages, I'option des
langues vous permet de sélectionner la

Lcmgue langue préférée devotre écran.

Deux écrans, le

@ premier avec la

liste des langues

\/ et I'écran avec le

. crochet
Ang|0|3 Angk]is indiquant que la
, . langue a été
sélectionn ;
g changée avec
€ succes.

Changer lesréglages des alertes

Vous pouvez désactiver les impulsions d’alerte émises par le moteur. Votre moteur ne
vibrera plus, mais I’alerte d’autonomie continuera de s’afficher a I’écran ACL lorsque
votre appareil abesoin d’attention.

Désactiver les alertes n’arrétera pas les impulsions d’alerte aux obstructions. Ceci permet
d’assurer que vous retirez toutes les obstructions afin de prévenir les dommages a votre
appareil.

A (AR

activées

Désactiv

er Sortir

v

Accédez au menu des réglages. Tapotez le bouton de sélection pour faire défiler les options.

Maintenez le bouton enfoncé pour sélectionner I'option des alertes.

Appuyez sur le bouton jusqu’a ce que votre choix soit mis en surbrillance. Maintenez le
bouton enfoncé jusqu’ala fin du compte a rebours et jusqu’a ce qu’un crochet s’affiche a

I'écran. Pour annuler votre choix, reldchez le bouton pendant le compte arebours.

Le menu des
réglages des alertes
présente des
options d’activation,

L’écran des alertes vous
permet d’activer ou de
désactiver les alertes.

de désactivation et
de sortie.




Trouver vos numéros de série
Vous trouverez vos numéros de série dans le menu des réglages.

Appuyez sur le bouton de sélection pour faire défiler la séquence des

réglages jusqu’ace quevous atteigniez les numéros de série.

Maintenez le bouton enfoncé pour sélectionner cette option.

Appuyez sur le bouton pour parcourir 'information relative aux numéros de série.

Numé

L’écran des numéros de série
vous permet de trouver vos
numéros de série.

Compte arebours de la durée d'autonomie

Lorsque la batterie a besoin d’étre rechargée, I'appareil vibrera trois fois et une icone

d’autonomie faible s’affichera a I'écran.

La durée d’autonomie faible est indiquée en orange, ou en rouge, sivous utilisez le mode

Boost (puissance accrue).

Lorsque votre batterie esta plat, une icone d’avertissement rouge s’affiche a I'écran.

L’écran signale
un message de
faible

autonomie, . 3 ) i
entouré d’un Faible duree Faible durée
cercle orange, d’autonomie d'autonomi
lorsque la

batterie doit €

étre rechargée.

L’écran affiche un
message de faible
autonomie, entouré d’un
cercle rouge, sila batterie
est déchargée en mode
Boost.

Un écran rouge avec une icone et une prise
branchée au bloc d’alimentation. Cette icne
indique que la batterie est a plat et doit étre
rechargée.

Santé de la batterie et conseil sur le mode Boost
Pour profiter d’'une performance et d’une autonomie optimales,
utilisez le mode Eco ou Auto/Med.

Si vous utilisez fréquemment le mode Boost (puissance accrue), ce message peut

s’afficher pour vous aider a prolonger la durée de la batterie.

La santé dela
batterie s’affiche a
I'écran de la batterie.

v

Les modes de faibld
consommation
préserv ent la sant§
dela batterie.

Alerte avec une Une alerte avec trois icones de
icone de coeur blanc batterie, grande, moyenne et
quisignale que les petite. Les deux premiéres sont
modes de faible grises pour indiquer quela
consommation batterie estvide. Latroisieme est
préservent la santé rouge pour signaler que la charge

de la batterie. de la batterie est tres faible.



Alertes

Voici les alertes que vous pourriez voir :

Conduit d'air obstrué

Il y a une obstruction dans votre appareil qu’il faut débloquer. Regardez
I'animation pour voir quels conduits vérifier. Assurez-vous que votre
appareil est éteint avant d’éliminer une obstruction.

Icone d’alerte
avec un
message
indiquant que
les conduits
d’air sont
obstrués.

Une paire de lunettes regardant
une téte d’aspirateur estun
avertissement, vous invitant a
enquéter I'obstruction.

Conduit
d'air
obstrué

Température de rangement élevée
Votre appareil eststocké dans un endroit ou la température est trop
élevée. Déplacez votre aspirateur vers un endroit plus frais.

Icone d’alerte
avec un
message
indiquant
qu’une
température
élevée a été
détectée.

Température
élevée
détectée

Une icone de poignée d’aspirateur, entourée de quatre
symboles rouges de chaleur a trois dents, est une alerte
indiquant que votre aspirateur est trop chaud et qu’il
doit étre rangé a I'écart d’une source de chaleur.

Température froide
Votre appareil esttrop froid. Placez votre aspirateur dans un endroit
plus chaud et laissez-le se réchauffer.

Icone d’alerte
avec un message
indiquant que
I'appareil est
trop froid.

!

Laisser
I'appareil
se Icdne d’alerte
avec un message
indiquant de
laisser 'appareil
se réchauffer.

Appareil
frop
lige]fe!

Batterie d'une autre marque que Dyson

Une batterie d’une autre marque que Dyson a été détectée. Si vous ne
savez pas quevous utilisez une batterie d’un fournisseur tiers pour votre
appareil, il peut s’agir d’'une contrefagon.

Icone d’alerte avec
un message
indiquant qu’une
batterie d’uneautre
marque que Dyson a
a été détectée.

Icone d’alerte
concernant la
vérification des
informations
surla
conformité.

L'icone d’alerte

A N

Utiliser des Fimportance
piéces d’utiliser des
dvorigine pou piéces d’origine

pour protéger
votre appareil.

O

Batterie non-
Dyson
détectée.

Icéne d’alerte
concernant la
vérification des
informations

O

Sereporter
a
I"inf ation

sur la sécurité.

sécurité



Nettoyer le filtre

Votre filtre doit étre nettoyé. Reportez-vous a la section
« Lavage dufiltre ».

Aprés le nettoyage, laissez-le sécher pendant au

moins 24 heures avantde le remettre en placedans
votre appareil.

Icone d'alerte
avec un message
de filtre ayant
besoin d'étre
nettoyé.

Nettoyerle
filtre

Une icbne d'alerte avec
un graphique de filtre
et la mention 24+ vous
rappelle de laisser
sécher votre filtre
pendant 24 heures
apres l'avoir lavé.

Filtre non scellé

Votre filtre n'est pas correctement installé. Tournez votre filtre
dans le sens antihoraire, puis retirez-le de votre appareil.
Remettez-le en place enle tournant dans le sens horaire jusqu’'a
ce gu'il s’enclenche.

Icone d'alerte
avec un
message
indiquant que le
filtre n'est pas
hermétiquement
scellé.

A

Filtre non
scellé

Changer lesréglages des alertes

Vous pouvez désactiver les impulsions d’alerte émises par le moteur.
Votre moteur ne vibrera plus, mais I'alerte d’autonomie continuera de
s’afficheral’écran ACLlorsque votre appareil a besoin d‘attention.

Désactiver les alertes n‘arrétera pas les impulsions d‘alerte aux
obstructions. Cecipermet d’assurer que vous retirez toutes les
obstructions afin de prévenirles dommages a votre appareil.

Accédez au menu des réglages. Tapotez le bouton de sélection pour faire
défiler les options. Maintenez le bouton enfoncé pour sélectionner I'option
des alertes.

Appuyezsurle bouton jusqu’a ce que votre choix soit mis en
surbrillance. Maintenez le bouton enfoncé jusqua la fin du compte a
rebours et jusqu’a ce qu’un crochet s‘affiche a I'écran. Pourannuler
votre choix, reldchez le bouton pendant le compte a rebours.

()

Alertes

activées

L'écran des alertes
vous permet
d’activeroude
désactiverles
alertes.

Désactiver
Nelails

v

Le menudes
réglages des
alertes présente
des options
d’activation, de
désactivation et
de sortie.

Pour_en savoir plus sur I'écran ACL, visionnezla vidéo sur la page des propriétaires.




Nettoyage des planchers

Vérifiez que le dessous de latéte d'aspirateur ou de I'accessoire est propre
et exempt de corps étrangers qui pourraient causer des dommages.

Avant de passer|'aspirateur sur les planchers, les tapis et les moquettes,
consultez les instructions de nettoyage recommandées par le fabricant.

La brosse de votre appareil peut endommager certains ty pes de tapis et de
planchers. Des peluches se formeront sur certaines moquettes siune brosse
rotative est utilisée. Si cela se produit, nous vous conseillons de passer
I"aspirateur sans activer la brosse motorisée et de consulter le fabricant de
revétements de sol.

Recharger votre appareil

Vous pouvez utiliser votre appareil immédiatement, ou le charger
partiellement, sans avoir besoin dele charger complétement avant la
premiére utilisation.

Connectez I'appareil au chargeur, soit directement ou dans la station d’accueil.
Les voyants a DEL bleus des deux c6tés de la batterie clignoteront durant la charge.

Une fois la batterie complétement rechargée, les deux voyants a DEL s’allumeront
pendant cing secondes.

Lorsque I'affichage indique 100 %, votre batterie est complétement chargée.

Votre appareil nefonctionnera pas et ne serechargera pas sila température ambiante
est inférieure a 5 °C (41 °F). Ceci permet de protéger le moteur et la batterie.

Le chargeur est connecté a
I'alimentation en électricité par la
station de charge murale.

s
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Le chargeur est connecté a
I'alimentation en électricité

directement a I'avant dela
batterie.

Remplacer la batterie encliquetable

Si vous avez des batteries encliquetables derechange, nous vous recommandons de les
alterner afin d’assurer une performance équilibrée des batteries.

Retirer votre batterie
Appuyez sur le bouton de dégagement de la batterie situéa I'avant du boitier de la
batterie, puis glissez la batterie hors de I'appareil.

Rechargez la batterie.

Remettre votre batterie enplace
Alignez la batterie avec la poignée et insérez-la. Poussez fermement jusqu’ace qu’elle
s’enclenche.

Fleches indiquant I'emplacement
du bouton de dégagement situé a
I'avant du boitier de la batterie, et
la batterie quise dégage de la
poignée apres avoir appuyé surle
bouton. On voit ensuite la batterie
se faire remplacer a la base dela
poignée en s’enclenchant en place.




Vider votre collecteur

Videz le collecteur dés que le niveau de poussiére atteint la marque MAX. N’attendez pas qu’il
soit plein. L'utilisation del'appareil quand le niveau de poussiére dépasse la marque MAX peut
nuire a son rendement et augmenter la fréquence de nettoyage du filtre.

Surcharger votre collecteur peut entrainer de mauvaises lectures sur le graphique de particules.

Assurez-vous que votre appareil est éteint avant deretirer le tube-rallonge ou de dégager le
collecteur.

Retirer le tube-rallonge
Appuyez sur le bouton de dégagement gris au-dessus du tube-rallonge et retirez-le du
collecteur.

Viderla saleté
Tenez I'appareil au-dessus d’une poubelle, en le dirigeant vers le bas.

Appuyez fermement surle bouton rouge de dégagement du collecteur. Le collecteur
glissera vers le bas, nettoyant I'enveloppe au passage et la base du collecteur s’ouvrira.

La base du collecteur ne s’ouvrira pas sivous n’appuyez pas sur le bouton de
dégagement jusqu’au fond.

Réduire le contact avec la poussiere
Videz le collecteur dans un sac étanche a la poussiére en prenant soin de le recouvrir.
Retirez le collecteur doucement, serrez le sac autour de celui-ci, puis jetez le sac.

Fermer le couvercle du collecteur
Poussez sur la base du collecteur vers le haut jusqu’ace quele collecteur et sa base
s’enclenchent en place.

lllustration du vidage
du collecteur dans un
sac.

Le couvercle du collecteur se ferme avec un

clicaudible et le collecteur est poussévers le
haut et un autre clic se fait entendre une fois
qu’il est bien en place.

—_

/N ¢

clic



Nettoyer le collecteur

Retirer le collecteur
Si vous voulez nettoyer votre collecteur, videz-le comme démontré dans
la section« Vider votre collecteur ».

Appuy ez sur le bouton rouge situé surla glissiére du collecteur pour libérer
ce dernier et le faire glisser hors de la glissiere.

Nettoyezle collecteur al'aide d'un chiffon humide et non pelucheux.

Assurez-vous que le collecteur et les joints sont complétement secs avant
de les remettre en place.

Votre collecteur transparent ne va pas au lave-vaisselle et il n'est pas
recommandé d'utiliser des détergents, des produits & polir ou des
assainisseurs d'air pour le nettoyer, car celarisquerait d’endommager
votre appareil.

Replacer votre collecteur
Insérezla tige dans la glissiere du collecteur.

Fermez le collecteur en poussant sa base vers le haut jusqu'a ce que le
collecteur et sa base se mettent en place avec un bruit sec.

]

Le collecteur remis
en position sur sa
glissiere.

La base du
collecteur est
fermée lorsque
le collecteur est
posé sur sa
glissiere et remis
en place.

Le collecteur se faisant
retirer et

I'emplacement du
levier de dégagement
sous la glissiere du
collecteur.

clic ()



Eliminerles obstructions

Débranchez votre appareil du chargeur avant de vérifier la présence
d’obstructions. Assurez-vous que votre appareil est mis hors tension et faites
attention aux objets tranchants.

Laissez I'appareil refroidir avant de v érifier la présence
d’'obstructions.

Retirezle collecteur et
v érifiez la présence
d'obstructions en
portant une attention
particuliere a la prise
d'air située du coété
droit de I'appareil,
juste au-dessous du
point ou le collecteur
rejoint le corps

N'utilisez pas votre appareil lorsque vous vérifiez la présence
d'obstructions, car vous pourriez vous blesser.

Si votre appareil détecte une obstruction, son moteur émettrades
impulsions et vous ne pourrez plus I'utiliser jusqu’'a ce que I'obstruction soit
retirée.

Si vous essay ez d'utiliser votre appareil alors que le moteur vibre, il s'éteindra
automatiquement.

Inspecterle corps principal
Retirez le collecteur et vérifiezla présence d'obstructions dans le corps
principal de votre appareil.

Assurez-vous de retirer toutes les obstructions et de remettre en place
toutes les pieces avant d'utiliser votre appareil.

Inspecterle tube-rallonge et la téte d'aspirateur
Vérifier la présence d'obstructions dans le tube-rallonge.

Vérifiezla présence d'obstructions dans la téte d'aspirateur et suivezles
instructions pour retirer la brosse, si nécessaire.

Réassembler |I'appareil
Remettez toutes les pieces en place en veillant & ce gu'elles
soient bien fixées avant de réutiliser votre appareil.

Le déblocage de votre appareil n'est pas couvert par votre
garantie.

principal de I'appareil.

Vérificationde la
présence
d'obstructions aux
deux extrémités du
tube-rallonge retiré de
I"appareil.

Retournez la téte
d'aspirateur a I'envers pour
v érifier la présence
d’obstructions surla brosse
et la prise d'air.



Enleverles obstructions de la téte
d’aspirateur Digital MotorbarMcXL

La brossede la téte d’aspirateur Digital Motorbar™® XL n’est pas lavable. Pour maintenir un
rendement optimal, vérifiez la brosse régulierement et éliminez toute obstruction.

Assurez-vous que l'aspirateur est déconnecté du dispositif de charge et veillez a ne pas
appuyer sur la gachette.

Retirer la brosse
Ne mettez aucune piéce de votre appareil dans le lave-vaisselle et n’utilisez pas de
détergent, de produit a polir ou d’assainisseur d’air.

Appuyez sur le bouton de dégagement dela téte d’aspirateur quise

trouve a I'extrémité du tube-rallonge. Mettez la téte d’aspirateur a
I'envers.

Soulevez le levier de latéte d’aspirateur pour libérer la brosse.

Retirez la brosse de la téte d’aspirateur.

Vérification de la présence d'obstructions
Enlevez tous les débris de la brosse.

Vérifiez I'intérieur dela téte d’aspirateur et retirez les débris ou les obstructions.

La brosseet la téte d’aspirateur Digital M® XL ne sont pas lavables. Essuyez-le avec un
chiffon humide et non pelucheux.

Replacer labrosse
Remettez labrosse en place dans la téte d’aspirateur.

Abaissez le levier de dégagement de la brosse jusqu’a ce qu’il se verrouille
en position.

Le dispositif de dégagement dela
brosse se trouve a l'arriere de la
téte d’aspirateur, surle coté
gauche. Labrosse sort par

I'extrémité opposée dela téte
d’aspirateur.

Utilisation de |la téte d’aspirateur
Digital MotorbarMc XL

La téte d’aspirateur Digital Motorbar™® XL dispose d’une réglette de commande
permettant de régler la puissance d’aspiration de la téte.

Pour sélectionner la puissance d’aspiration souhaitée, déplacez laréglette de
commande située sur le dessus de la téte d’aspirateur.

+

Aspiration maximale pour la poussiére et les débris au sol
Pour aspirer les revétements de sol durables, les planchers durs et les moquettes
et tapis trés sales.

A

Aspirationde la poussiére et des débris
Pour aspirer la poussiére sur les moquettes, les tapis et les planchers
durs légerement sales.

Pour aspirer de gros débris, comme les cacahuétes ou le riz.

-

Aspiration pour les tapis de haute laine et les planchers délicats
Pour nettoyer les tapis ou moquettes de haute laine et les planchers ou vous
rencontrez une plus grande résistance.

Pour nettoyer les sols peu sales et les planchers délicats, comme le vinyle, le
parquet et le linoléum.

La réglette de commande dela
puissance d’aspiration setrouve a
I'avant dela téte d’aspirateur
Digital Motorbar XL. La réglette
peut étre ajustée vers la gauche et
la droite pour régler la puissance
d’aspiration.

)
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Retirer les obstructions de
I’accessoire d’élimination des
poils et des cheveux

Votre accessoire d’élimination des poils et cheveux n’est pas doté d’une brosse lavable. Pour

maintenir un rendement optimal, vérifiez la brosse régulierement et éliminez toute
obstruction.

Assurez-vous que votre appareil est débranché du chargeur et qu'il est mis hors tension.

Ne mettez aucune piéce de votre appareil dans le lave-vaisselle et n’utilisez pas de détergent,

de produit a polir ou d’assainisseur d’air.

Retirer le boitier et la brosse
Retirez I'accessoire d’élimination des poils et cheveux du tube-
rallonge ou de I'appareil.

Ouvrez la plague de base en appuyant dessus. Appuyez sur le levier rouge
pour dégager le boitier de la téte d’aspirateur.

Retirez le boitier de la téte d’aspirateur du corps principal de
l'accessoire.

Vérificationde la présence d'obstructions
Tirez avec force surla brosse pour la retirer du corps principal.

Vérifiez s’ily ades obstructions et retirez-les des trois parties de votre
accessoire d’élimination des poils et cheveux.

L’accessoire d’élimination des poils et des cheveux n’est pas lavable. Essuyez-le avec un
chiffon humide et non pelucheux.

Réassembler I'accessoire d'élimination des poils et des cheveux
Poussez sur la brosse pour la remettre en place et appuyez fermement jusqu’a ce
qu’elle s’enclenche en position.

Vérifiez sile levier de verrouillage rouge est en position déverrouillée. Alignez le boitier
de latéte d’aspirateur surle guide du corps principal. Poussez-le jusqu’a ce qu’il
s’enclenche en place.

Tirez le levier de verrouillage rouge vers le haut jusqu’ace qu’il s’enclenche et remettez
la plaque de base en place en appuyant dessus.

Emplacement du levier
de dégagement de la
brossea l'arriere de
I'accessoire
d’élimination des poils
et cheveux.

Replacez le boitier
surla brosseen le
faisant glisser et
appuyez sur le levier
a l'arriere de
I'accessoire
d’élimination des
poils et des cheveux
pour le verrouiller.



Laver voftre filtre

Lavez votre filtre au moins une fois par mois afin de conserver une
puissance d'aspiration optimale.

Important : Votre filtre doit étre complétement sec avant de le remettre
dans I'appareil. Vous pourriez endommager votre appareil en I'utilisant
avec un filtre humide.

Pour en savoir plus et visionner les vidéos de soutien pour votre
appareil, rendez-vous sur la page Web
dysoncanada.ca/support

Tourner dans le sens antihoraire
Faites tourner votre filtre dans le sens antihoraire et éloignez-le de
votre appareil.

Tapoter
Avant de laver votre filire, fapotez-le doucement au-dessus d’'une
poubelle pour retirer I'ex cés de poussiere et les débris.

Laver

Lavez d’abord I'élément en papier plissé de votre filtre, sous I'eau chaude du robinet, en

maintenant la partie en mousse vers le bas.

Ensuite, nettoyez I'élément en mousse de votre filtre, en maintenant la partie en
mousse vers le bas.

En maintenant votre filtre surle coté, faites couler de 'eau chaude sur I'extérieur de
I’élément en mousse et frottez doucement votre filtre pour en retirer la saleté.

Continuez a le laver jusqu’ace que I'eau devienne claire.

Secouer et laisser sécher.
Videz le filtre et secouez-le vigoureusement pour retirer I'excés d’eau.

Continuez de secouer jusqu’a ce qu’il n’y ait plus d’eau qui en sorte.
Placez le filtre sur son extrémité et laissez-le sécher pendant au moins
24 heures dans un endroit chaud et bien ventilé.

Apreés avoir nettoyé votre filtre, nettoyez vos mains avec un savon
antibactérien.

Vérifiez sil’'unité de filtration est complétement séche.

Pour replacer le filtre, placez I'unité de filtration sur le corps principal, puis tournez-la
dans le sens horaire jusqu’a ce qu’elle s’enclenche dans son logement.

Ne placez pas vos brosses dans le lave-vaisselle, la machine a laver, la sécheuse, le
four, le micro-ondes ou prés d’une flamme nue.

Important : Assurez-vous que votre filtre est complétement sec avant de le remettre dans
I'appareil. Vous pourriez endommager votre appareil en l'utilisant avec un filtre humide.

Le filtre est situé a l'arriere
de votre appareil.

En tenant le filtre par son
extrémité dure en
plastique, tapotez l'autre
extrémité au-dessus
d’une poubelle.

-
N

Inaxanill

L’icone signalant
le besoin de laver
le filtre est un
robinet bleu qui
fait couler de
I'eau surun filtre
situé en dessous.

<

Un robinet fait
couler de l'eau
sur un filtre pour
signaler le ringage

de lamousse du
filtre.

Une main tient le filtre par I'extrémité la plus étroite qui pointe vers le bas

avec des gouttes d’eau quisortent du filtre lorsqu’il est secoué et a nouveau,
I'extrémité pointe vers le bas et I'eau s’écoule lorsque le filtre est secoué.

Une icone Le filtre est en
d’alerte avec la 24 + train de sécher
mention 24+ avec I'extrémité
vous rappelle de hrS plissée pointant
laisser sécher vers le bas.
votre filtre

pendant

24 heures apres
I'avoir lavé.



Laver la brosse de la téte d’aspirateur
Fluffy OpticMc

La brosse de latéte d'aspirateur Fluffy Optic MC est lavable. Pour vous
assurer que votre aspirateur conserve une performance optimale,
v érifiez et lavez vos brosses régulierement.

Assurez-vous que votre appareil est débranché du chargeur et qu'il est mis
hors tension.

Ne mettez aucune piéce de votre appareil dans le lave-vaisselle et
n'utilisez pas de détergent, de produit a polir ou d'assainisseur d'air.

Retirer la brosse

Appuy ez sur le bouton de dégagement de latéte d'aspirateur qui se
tfrouve a I'ex trémité dutube-rallonge. Mettezlatéte d'aspirateur a
I'envers.

Appuy ez sur I'embout, puis retirezla brosse de la téte d'aspirateur.
RetirezI'embout de la brosse. Ne lavez pas I'embout.

Retirez la brosse de la téte d'aspirateur.

Nettoyez et séchez votre brosse.
Placez la brosse sous I'eau courante et frottez-la doucement pour enlever

les peluches ou la saleté.

Placez la brosse en position verticale comme dans I'image. Laissez-la
sécher pendant au moins 24 heures.

Remettre la brosse
Avant de remettre la brosse en place, vérifiezsi elle est

complétement seche.
Remettezl’'embout sur votre brosse.

Placez la brosse sur la téte d'aspirateur en la faisant glisser. Replacez
I'embout en position fermée.

Nettoyerlalentille d'éclairage

Pour maintenir un rendement optimal, assurez-vous que la lentille du laser est
toujours propre. Nettoyez-laseulement aprés avoir retiré latéte d'aspirateur
de I'appareil.

Utilisez un chiffon doux, sec et non pelucheux pour essuyerla lentille.

L’embout est situé sur
le coté de latéte
d’aspirateur. Poussez-le
vers le haut pour
déverrouiller la brosse.
Ne lavez pas 'embout.

La brossea une
extrémité ouverte et
une extrémité fermée. \
Pour qu’elle séche, il

faut la placer debout

avec I'extrémité
fermée vers le haut.

L’'embout devrait étre
attaché a la téte
d’aspirateur a un angle
inférieur a 90 °, tout angle
supérieur empéchera
'embout de se refermer.




Nettoyer vos accessoires

Ne mettez aucune piéce de votre appareil dans le lave-vaisselle et
n'utilisez pas de détergent, de produit a polir ou d'assainisseur d'air.

Essuyezles accessoires a I'aide d'un chiffon humide et non pelucheux,
sans toucher a I'extrémité du connecteur.

Assurez-vous que Vos accessoires sont complétement secs avant de

les utiliser.

Accessoire
combiné

!

Accessoire lumineux
pour espaces restreints

d'époussetag
e antiray ures

:

Adaptateur
pour nettoyeren
hauteur

Tube-rallonge Brosse douce
d'époussetage

Accessoire
pour matelas
et tissus

Brosse pour éliminer
la saletéincrustée

Adaptateur pour
endroifs bas



Entretien de votre appareil

Pour obtenir un rendement optimal de votre appareil, il est important dele
nettoyer régulierement et de vérifier qu’il n’est pas obstrué.

Entretenir votre appareil
Si votre appareil est poussiéreux, essuyez-le a I'aide d’un linge humide et non pelucheux.

Vérifier laprésence d’obstructions dans la téte d’aspirateur, les accessoires et le corps principal
de votre appareil.

Nettoyez votre filtre régulierement et laissez-le sécher complétement.

N’employez pas de détergents ni de produits a polir pour nettoyer I'appareil.

Entretenir votre batterie
Pour profiter d’'une performance et d’une autonomie optimales, utilisez le mode Eco ou Auto/Med.

Votre appareil nefonctionnera pas et ne serechargera pas sila température ambiante est inférieure a
5°C (41 °F). Ceci permet de protéger le moteur et la batterie.

Vos numéros de série
Vous trouverez vos numéros de série sur votre appareil, la batterie, le chargeur et dans
les réglages a I'écran.

Pour obtenir plus de renseignements et del'aide pour votre appareil
Dyson, consultez le site Web al'adresse : dysoncanada.ca/support
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